3. novembra 1904.

SLOVENSKI GOSPODAR.

Stran 8.

Port Artur,

V Port Arturju se pripravljasjo Rusi pa |
zadnji obupni napad. Japonci streljajo baje |
2e neprenshoma dva tedna s tezkimi topovi |
v trdnjavo. Razstrelili so 2e zalogo smodnika !

"I'I:mk in so podkodovali ved ladij v Iu:l.
o porodsjo japonski listi, ki prasijo, da
je pologaj posadke obupen. C: je le res?

Politi¢éni ogled.

Driavni zbor bo imel prvo sejo, kakaor
porotajo z Dunaja, 17. novembre. Novi finan-
¢ni minister dr. Kozel bo predlo#il proradun
za leto 1905, katerega je de izdelal BGhm
Bawerk. Pri tej priliki bo dr. Kozel tudi
razvil svoje finanéne nadrte. Zbornici bo viada
tudi kratko po otvoritvi predlogila naért o

ilu z2 voja:ke svrhe. Glavna skrb vlade

omogoditi parlamentarno reditev proratuna
za L. 1906.

Na&i novi ministrl. V zadnji Stevilki
smo na kratko nasnali povoimenovsne mi-
nistre. S prva je naj bolj presenetilo Nemce,
da je zopet imenovan Celki minister. Kakor
se je pa zdaj zvedalo, je to zahteval cesar
sam in ministrski predssednik Kdrber je moral
dati eravno nerad Cehom ministra. Novi
dedki minister dr. Auton vitez Randa je rojen
v Bistrici na Cefkem ter je prekoratil 8 jul
t. L 70leto. Randa, ki je pristad starotedke
stranke, se prifteva med najboljse juriste in
udenjake. Bil je ved let prcfasor na vseudi-
littu in je ud mnogib znanstvenih drudtev.
Za svoje priznano izvrstno delovanje kot
profesor in kot ud gosposke zbornice, kateri
mada od 1. 1881, ko je dobil plemstvo, je

red #el. krons 3. razr., &astni znsk za
umetnost in znanstvo ter je postal dvorni
svetnik. — Novi poljedeljski minister Ferdi-
nand gro! Buqury je rojen Dunajtan. Star je
48. let. Njegov brat je predseduik zveze vele-
posestnikov v deskem deg. zboru. Posebno
marljivo je deloval v degslpem kulturnem
svetu. — Za finandnega ministea je imenovan
judom prijazen dr. Mansuet Kozel Rojen je
v Galiciji ter dovrdil 50. leto svoje starosti.
Njegova mati je bilu‘udinja in njegova ses-
tra je cfenjena z judovskim poslancem dr.
Mengerjem. Bil je dvorni svetnik v trgovskem
ministerstvu in nekaj dasa ravnatelj podtnega
hranilni¢nega urada. Kako je ta dlovek prisel
ix trgovinskega ministerstiva v finanéno kot
finanéni minister, je skoro nerazumljivo. Se-
veda judom prijazen je in ti morajo imeti v
ministrstva svojega prijatelja. Tudi je velik
prijateli ministrskega predsednika Korberja.
Ve to ga ju potegnilo na ministrski stolec.

Istrski deZelni xbor. Dne 26. m. m.
se fje predstavil novi tr#afki namestnik snez
Hohenlohe istrakemu defeliému zboru Go-
voril je italijanski in slovenski. V slovenskem
delu svojega govora je szatrdil, d= ma bo v
posebno skrb, da se bo drZavna uprava vsik-
dar gibala v mejah zakona, tako da bo vsakdo
brez razlike narodnosti dobival svoje pravo,
ki mu gre po nadelu: vsem jednake pravice,
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a dejanja, potem se izogne novi
namestnik gotovo vsem pritozbam od strani
primorskih Slovanov, ki niso nikdar zahfe-
vali druogega od vilade in njenih oblastij,

strogo izvrdevanje zakonov in pa jed-
n vnosti. (V nafem zhoru se
e dosedaj Mtajerski namestnik grol Clary ni
povspel do te jednakopravnosti, da bi govoril
katere besede slovenski. Njegovo nazelo torej
ni: Vsem jednake pravice.) V tej seji je
tadi de2elni zbor soglasn) sklenil povabiti
tozadevna mi naj bi se izdal zakon,
po katerem bi bilo napravijanje umetnih vin
popolnoma prepovedano in prodaja pol-vin
pa dovoljena le pod gotovumi pogoji.

Kaj se godi na Balkanu, Novi nemiri
so bili na meji med Crnogoro in Turdijo.
Dpe 14. m. m. fje bil na Mokri Planini bj
med Rugovezi in Crnogorei, ki je trajal ne-
kaj ur. Isgube niso znane. Turki v Vranesu
80 hoteli ravno na ta dan napasti pravoslavno

prebivalstvo v Baricah. A prebivalstvo je ia-
vedelo, kaj nameravajo Turki in brzojavoo
asgnanilo sultanu. Sultan jo takoj odredil
varnostne odredbe in tako je bil prepreden
nepad Dpne 15. m. m. 80 Rogoveszi in kot
bagibozuki precbleteni turdki vojaki pri sira-
#nici Kahora zsvratno napadli Crnogores.
Nastal je vefurpi bof o kalerege izidu pa ni
porodil

Dopisi

Sv. Marjeta pri Pluju. (Izjava)
Podpisani ob®nski predstejmki fupnije Sv.
Marjeta nite Ptuja izjavljamo izreéno in z
lastnoroénimi podpisi, da nas ni nihde nikdar
pelial v fsrovs, ter nas nihfe ni tamkaj na-
pajal v t= namen, da bi potem pritogbo pod-
pisali. Isjavljamo pa tudi, da ni nobeden izmed
nas nafemu gospodu naduditelju neksj debelih
povedal, texr mato oddel. Vsa, kar torej ne-
sramni dopisnik v 222 &tev. »>Slov. Naroda«
o nas in zgorsj omenjsnem gospoda kvasi,
je grda laz in mi podpisani obdinski pred-
stojuiki imepojemo pisca dotinega danka v
sSlov. Narodue« nidvrednega lagnjivea, kate-
remu bi le svetovali, naj pometa raifi pred
svojim pragom, kjer ima itak dovolj blsta in
nesnsge, nafega veledastitega gospoda Fupnika,
gospoda nadufitelja in nas obtinske predstoj-
nike pa naj v miru pusti, sicer bi mu znalo
to mesramno pisarjenje ob priliki zelo 3ko-
dovati. Sv. Marjeta, dae 25. oktobra 1904 —
Obéinski predstojniki: Frane Savec m. p,
Vid Donsj m. p., Anton Valenko m. p., Albjz
Pignar m. p., V. Prelog m. p.

Bratoneéice. (Nad Braékijanec)
Naj tudi mi pekoliko povemo o zadnjih vo-
litvah, dne 20. sept Vsi mofje — mozje
pravim, so glasovali za deZelnega poslanca
gospoda dr. M. Ploja in smo s 106 timi gla-
sovi prekosili vee sosedn: obZane Ne Zudite
pa 38, &8 vam povem, da imamo v obdini
tudi mo#a, ki je nam pasprotnegs millenje
To je gespod pod svojim klobukom, krémar
Kautié, ki je pri voltvah hotel nam nas-
protno agitirati. Ker pa kot edini Vratkijanec
ni wpal csebno na volifde, je napravil le fri-
tko figo — za Vradka. Kako more biti tak
&lovek sovrafnik slovenskega jezika, ki je
rojen Slovenec, ima e #ivo slovensko mater,
tega ne razumem. Ob#%alujemo Vas, in sicer
ne toliko zaradi Vase agitacije, ker nam niste
storili nobene #kode, pomilujermo Vas zaradi
tega, ker je nekdo rekel, da imajo Vradki-
janci in Stﬂikarcijnnci 7000 metrov daljie —
nosove. Velike skrbi in sitnostni boste imeli
# njim. Ce bode potrebno, bomo nekoliko
krepkeje potipali po tistih sedem tiso& metrov
dolgih . . .

Sv. Duh na Stari gori. (Kaj je z
okrajno cesto?) Skoro leto dni je mi-
nulo, se govori med Dohovéani, fer-
begoveke in galulke obdine, da bi zidali
okrajno cesto od ljutomereke ceste v Dra-
koveih naprej skozi Terbegovee, Kutinoce,
Borofak in Smolince do okrajune ceste, ki
pelie od Sv. Andraga na Ptuj. Nova 3ola pri
Sv. Dubu je gofova, ali zakaj? Zato, ker so
vas k tema prisilile pristojne oblasti zaradi
velikega Btevila otrok. Ali tukaj pa, ker vas
nihde ne sili, pa tore] mikakor ne morete
zateti zidati te za vas prekoristne in silno
potrebne cesle?

Res &lovek se mora ¢uditi, da s to vagno
zadevo tako dolgo odladste. Kako izgleda
zdaj v jeseni ta cesta skoszi ferbegovsko, ga-
luko in smolinsko obdino, to jo nad vse
#plostoo spridevalo za te obédine. Zivina se
mudi in kolje do kolena po glcbokem biatu,
kakor v modvirju. Ne verjamem, da bi se
pri faki prilofnosti voxnikn na taki cesti,
¢e ima todi kamenifc srce, svoja Zivina ne
smilila.

Letos, ko nam je drevie Se precej obrodilo,
kako so tefko vozili ta edini pridelek na
geleznice in kako malo kupcev je priflo v te
obéine, ker ims{;: tako slabo ceslno zvezo 3
drugim svetom. Najlepdi dokaz, kako potrebna
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je tem obdinam okrajna cests, je sludaj, da
80 letos nazadnje kupei jabolke pladevali pri
Sv. Juriju na lepi cesti za 24 gl. Startinski
sod, v obdini Smolinci pa 20 gl, torej 4 gl
ceneje.

Vask si tedaj lahko sam preraduni, koliko
bi lashko ved dobil za sadje, ako bi se ne
zbali kupci =zaradi prevelikega blata iti v
omenjeno ob&no. In ravno, kakor se slifi, v
smolinski obdini se najdejo Se ljudje, ki b~--
nijo, da bi se delala ta okrajna cesta. G
pa je dokazana stvar, da je ta obdina o...ue
cesty med gori omenjenimi ob&inami najbolj
potrebna; dofim se namre& prvih dveh obéin
okrajna cesta vsaj kie daled na robm dotika,
se smoliske obdine celo izogne, tako, da je
viasih vsled velikega blata skoro pupolnoma
lofena od drugegs sveta

Da bi baje prejsnji gospod Zupan R. bil
tadi proti tej fivlienski potrebi smolinske ob-
Gine, pa skoro me moremo verjeti, ker je on
valed svojih izkudenj gotovo prepritan, kska
dobrota bi bila taka cesta za smolinsko
ob&ino. Tudi taki mali prepiri, kje naj gre
nova cesta ali spodaj po vasi ali v Slav#ini,
se mi zdijo vesj nepotrebni, #e ne naravnost
smedni. Dozdaj je vsaki celo uro ali #e dalje
gazil in mudil fivino po blatu, prej ko.je
pritel na okrajuo cesto; zdaj pa hode vsaki
imeti naenkrat okrajno cesto do svojega zel-
nika sli pa sploh nobene. Gotovo je pa, da
go teiki voz e vozi 8 hriba v dolino na
okrajno cesto, kakor pa narobe. Povsem opra-
vitena bi bila torej #slja, da bi peljala nova
okrajna cesta po vasi v dolini.

Silno vas, obginske odbore omenjeaih
treh obgin, torej opominjamo, da prosite vasa
ckrajoa zastopa, naj vam pripomoreta z pod-
poro za moste in kanale, da si zatnete zidati
to cesto. Saj tudi vade tri obdine placujejo
okrajne doklade za okrajne ceste v celem
okraju. Nikakor si ne morem misliti, da bi
vem to profnjo odrekla, bodisi gornjeradgon-
ski ali entlenarski okrajni zastop, saj vendar
niso te fri obfine kakor pastorke v avth
okrajih. Pastorke dobivajo v&asih od malehe
veaj droblinice, ali te obdine #e doslej niti
tako majhnih podpor niso dobile od svojih
okrajnih zastopov.

Obé&ani teh treh obdin, pomislite, da bi
si s tem ne poboljdali samo svojega
stanja, ampak todi vagih potomeev, ki bi e
enkrat obludovali in hvalili delavoost svojih
prednikov. — Duhovdan.

Iz Velenja. Kakor anano, #e v najem
trga dolgo, dolgo let #ivi tukajinji po#tar
Goll. Nevemo sicer, kako more c. kr. poitno
ravoateljstvo v kraju, kjer prebivajo, razun
pesdico nemskutarjev-kri¢adev, izkljuéno samo
Slovenci, nastavili postarja, kateri o sloven-
skem jeziku nima ne duha ne sluhal In temu
poftarju se je posredilo spraviti svojesa mlaj-
fega sina in starejfio héerko v sluzbo c. kr.
poite in sicer v krajih. kateri so popolnoma
slovenski. Cudno se nam res zdi, da tem
ljudem tako dobro difi slovenski kruhek,
kajti sindek, kateri je sedaj nastavijen na
slovenski Dobrni, 8e svojedasno o slovenddini
sploh ni¢ slifati ni hotel ter miroljubnih Slo-
vencev ni maral. Zaksj se mu le ni dopalo
med vemfkimi skmetie gori na Gornjem
Stajerskem ? Heerka pa, katera je baje sedaj
kot postna upraviteljica nastavljena v naro-
dnem trgn Zaleu, se je vedkrat izrazila: »Bos,
die bindische Sproch ist a Bauernsproch.«
No, ako se ti ne dopade tu na slovenskih
tleh, pa pojdi v nemaki rajh! Slavno e. kr,
poitno ravnateljstvo, kako to, da se po slo-
venskih pokrajinah nastavljajo ali sloven#tine
nezmo#ni postarji ozir. postne upraviteljice
ali pa strastni nem#kutarfi? Mi protestiramo
proti temu, mi pe potrebojemo fakih ljundi!

Dobrma pri Celju. (Nem&urska
predrznost). Seme, katero so tako pri-
doo sejali razliéni nemkutarski rogoviledi na
Dob:ni, #e rodi svoj sad. Ne samo taki, ka-
terim gse 2a pristna nemika (?) kri bojevito
pretaka po &ilah, ampak tudi taki, kateri #e
svojo slovensko kri prestvarjajo v nemiko
("), stopajo zmagovito — po nodi v temi —



